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430 szóval 104
szavazat ellenében az angol alsó
ház elfogadta a védkötelezettség 
javaslatot első olvasásban. Ang
liában eszerint nem lesznek többé 
megvetett zsoldosok, szegény 
sehonnaik, akik csupán a biz
tos kenyérért eladják az életüket, 
sőt a szabadságukat, hogy rab
szolgái legyenek a káplárnak s az 
angol hazának a távol gyarma
tokban, Afrika és Ázsia barbárai 
közt, embertelen éghajlatok alatt, 
a vérük hullatásával, egészségük 
mindennapos kockáztatásával irt
sanak utat az angol civilizációnak. 
A katonát nem nézhetik le többé 
jól táplált, dusjövedelmii, az élet 
kényelmeihez szokott, az egyéni 
szabadságukra büszke polgárok. 
Hiszen most már az ö fiaik is 
katonák lesznek, nem csupán 
akkor, ha a haza veszedelmén 
fölbuzdul bennük a honfisziv s 
önként jelentkeznek a toborzók- 
nál, de katonák lesznek muszáj
ból. Egyelőre csak a nőtlenek s 
nem azok sem, akik legutóbb tö
megesen kötöttek gyorsházassá
got — szerelemből. De nem való
színű, hogy itt megálljon a védő- 
kötelezettség. A vegén nem igen 
különbözik az majd a mienketöl.

A javaslatot, amely a védökö- 
telezettség behozataláról intézke
dik, az angol parlament alsóháza 
nagy szótöbbséggel eltagadta. 
Nem sokat vitatkoznak rajta, el
fogadták, mert most már nem 
titkolhatta többé a kormány, hogy 
eddig csak áltatta a közvéle
ményt, amikor váltig önérzetes- 
kedett a toborzások dicső ered
ményével. Nem ugyan a szép 
skót dudaszóval, fényes, megható 
és szüntelen szónoklatokkal, pla
kátokkal, ötletes jeligékkel, a 
szép nők hízelgő, vagy gúnyoló 
szavával, de íöképen presszióval 
gyűjtöttek hadsereget, az igaz. 
Munkásoktól kenyerüket vették 
el, mert beszüntették sok nagy 
gyár üzemét s arra a válaszúira 
kényszeritették őket, hogy vagy 
éhen haljanak otthon biztosan, 
vagy talán megmenekülhessenek 
a hősi haláltól Flandria, Francia- 
ország sa Balkán lövészárkaiban. 
De még az ilyen kényszerítésnek 
sem volt meg a kellő eredménye. 
A milliók csak lassan siettek a 
zászlók alá s a tehetősebbek nem 
lobbantak lángra a toborzódalok 
gyújtó hangjainál.

Most majd meglesz a nagyobb 
hadsereg is. Anglia, amely állí
tólag a militarizmus ellen harcol, 
lassan maga is militarista állam
má lesz, milliós sereggel. Az an
gol állandó nagyobb hadsereg 
elhúzhatja Anglia háborúját, de 
az ántánt győzelmét már nem 
hozhatja meg.

Höfer mai Jelentése.
Budapest, január 7.

(Hivatalos.) OROSZ HADSZÍNTÉR: A tegnapi nap az észak
keleti harctéren a r á n y l a g  n y u g o d t a n  telt el, csak a Styr 
mellett került á t m e n e t i l e g  harcra a sor. Az ellenség 
Czariorysk-tól északra megszállott egy temetőt, ahonnan azon
ban osztrák Landwehr-csapatok csakhamar elűzték. Az ellenség 
ma reggel ismét m e g k e z d t e  Ke l e  t-ü a l i c l á b a n  t á m a 
d á s a i t .  T u r k e s z t á n i  l ö v é s z e k  nyomultak napkelte 
előtt Buczacztól északkeletre levő állásaink ellen és a h a r c -  
v o n a l  e g y  k e s k e n y  d a r a b j á n  b e h a t o l t a k  á r 
k a i n k b a .  A Ki. és 21. h o n v é d g y a l o g e z r e d  a z o n 
b a n  g y o r s  e l l e n t á m a d á s s a l  i s m é t  k i v e t e t t e  
o n n a n  a z  e l l e n s é g e t ;  s z á m o s  f o g o l y t  és  h á r o m  
g é p f e g y v e r t  szállítottunk be. A fogiyok megegyező kije- 
jelentése szerint a Pflanzer-Baltin hadsereg ellen intézett táma
dásuk előtt az orosz legénységnek mindenütt azt mondták, 
hogy áttörési csata elölt állanak, amelynek révén az oroszok 
ismét a Kárpátokba fognak nyomulni. Az e l l e n s é g  v e s z 
t e s é g e i  a besszarábiai határon és a Strypa mellett folyt új
évi harcokban m e g b í z  h a t ó  b e c s l é s e k  s z e r i n t  l e g 
a l á b b  50000 e m b e r r e  r ú g n a k .

OLASZ HADSZÍNTÉR: Az ágyuharc az arcvonal több 
pontján tovább tartott és a Col dl Lar.a területén, Flitschnél, 
a görzi hídfőnél és a doberdoi fensik szakaszán i d ő n k i n t 
m e g l e h e t ő s e n  é l é n k  v o l t .

DÉLKELETI HADSZÍNTÉR: Kövess tábornok csapatai a 
m o n t e n e g r ó l a k a t  /Vlojkovacznál a Tara-könyöknél, Go- 
dusánál Beranétől északra s Rozaj.ól nyugatra Ipek és Plav 
között fele utón levő állásaikból heves harc ulán v i s s z a 
v e t e t t é k .  C s a p a t a i n k  e l e i  B e r á n é t ő l  10 k i l o 
m é t e r n y i r e  v a n n a k .

Höfer altábornagy,
a vezérkar főnökének helyettese.

A német jelentés.
Berlin, január 7.

A nagy főhadiszállás je len ti:
NYUGATI HADSZÍNTÉR: Újabb esemény nem történt. 
KELETI HADSZÍNTÉR : A Czartorysktól északra levő te

metőből, amelyet tegnap egy orosz osztag megszállott, ma éjjel 
a z  e l l e n s é g e t  i s m é t  e l ű z t ü k .

BALKÁN HADSZÍNTÉR: A helyzet változatlan.
Legfelsőbb hadvezetőség.

1 millió 715 000  szavazat 
véderőjavaslat ellen.

Rotterdam, január 6.
Az Újvidéki Hírlap tudósítójától.
Az a n g o l  v é d e r ő  j a 

v a s l a t  ü g y é b e n  ö s s z e 
h í v o t t  m u n k á s  k o n g 
r e s s z u s  l e f o l y á s a  i g e n  
é l é n k  v o l t .  A l á r m a  a k- 
k o r é r t e e I a t e t ő p o n t- 
j át ,  a m i d ő n  H e u d e r s o  n 
k i j e l e n t e t t e ,  h o g y  n e m  
f o g  a j a v a s l a t  e l l e n  
s z a v a z n i .  A k o n g r e s z -  
s z u s l  ,715.000 s a v a z a 11 a I 
931000 s z a v a z a t  e l l e n  
e l f o g a d t a  a v a s u t a s o k  
h a t á r o z a t i  j a v a s l a t á t ,  
m e l y b e n  a v é d e r ő j a- 
v a s l a t  e l l e n  s z a v a z n a k .

a Német lapvélemény
Tisza beszédéről. 

Berlin, jan. 7.
— Az Újvidéki Hírlap tudósítójától. —

A Tageszeitung vezércikkben 
foglalkozik gróf Tisza István be
szédével és elismeri, hogy a leg- 
beusőbb szövetségi viszony kér
déseiben egyedül az országok 
gazdasági érdekei irányadók. 
Hangsúlyozza, hogy nemcsak 
gazdasági, de politikai téren is 
minden egyes szövetségesnek leg
teljesebb paritásra van szüksége 
és joga, amellett, hogy az or
szág függetlensége biztosítandó, 
mert csak ilyen alapon lehet a 
szövetség az összes résztvevőkre 
bizalomteljes és tartós.

Immermann repülőhad
nagy csodás bravúrja.

Aki hét repülőgépet lőtt le.
Berlin, jan. 7.

— Az Újvidéki Hírlap tudósítójától. —
A német repülőtisztek páratla

nul vakmerő és haláltmegvető 
bravúrjai közül is kimagaslauak 
Immelman és Bölke hadnagyok
nak ez ellenséges pilótákat állan
dóan rettegésben tartó merész 
vállalkozásai. Mindegyikük szám
talan légi csatában vett részt és 
mindketten hét-hét ellenséges re
pülőgépet lőttek le.

Immelmann legújabb bravúr
járól egy szemtanú a következő
ket jelenti :

— Századommal éppen kivo
nultunk, amikor mintegy 3000 
méternyi magasságban két re
pülőgépet láttunk, amelyeket ele
inte nagy magasságuk miatt el
lenségeseknek tartottunk.

A két repülőgép egyenes irány
ban mifelénk tartott, miközben 
tisztán észre lehetett venni, hogy 
a második gép mindinkább kö
zeledik az első felé. Egyszerre 
csak azon vettük észre magunkét, 
hogy az egyik repülőgép éppen 
fölöttünk lebeg, de már ekkor 
hallottuk a gépfegyverek katto
gását és azt hittük, hogy bennün
ket vettek célba.

Majd egy fekete pont nagy
ságú tárgyat láttunk, amint az a 
repülőgépből kiesik, de csakha
mar világosan kivehettük, hogy 
az egy emberi test. Ugyanakkor 
a gép oldalra fordult és bukfen
cezve a mélységbe zuhant. A 
bennülők egyike, aki nem esett 
ki, még egy kis ideig rémesen 
jajveszékelt és ayöszörgött, azu
tán meghalt. A másiknak szét
roncsolt holttestét a géptől mint
egy száz méternyire találtuk meg. 
Utóbb tudtuk csak meg, hogy 
ez volt az Immelmann hadnagy 
által lelőtt hetedik gép.

Mindkét ellenséges repülőtisz
tet teljes katonai pompával te
mettük el. A végtisztességen az 
ott állomásozott csapatok majd
nem valamennyi tisztje, élén az 
ezredparancsnokkal vett részt. 
Zenekarunk a gyászindulót ját
szotta és egy disszázad menetelt 
a koporsó után.

Péter király manifesztuma.
Szaioniki, jan. 7.

-  Az Újvidéki Hírlap tudósítójától.
Péter király négy napi itt tar

tózkodása óta lakását nem ha ;yta 
el. Legközelebb manifesztumban 
fogja a szerb népet felhívni, hogy 
az ántánt oldalán harcoljon 
tovább.
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Mi történt a
szenttamás! szvecsáron ?

Hiteles adatok.
Szenttamás, január 6.

— Az Újvidéki Hírlap kiküldött tudósítójának jelentése.

A zentaiak függetlenségi párti 
követe : Fernbach Károly ország
gyűlési képviselő a Ház szerdai 
ülésén, — amint azt az Újvidéki 
Hírlap már elsőnek jelentette, — 
„bácsmegyei dolgokéról inter
pellációt intézett a kormányhoz, 
amelyben éles szavakkal tette 
szóvá egy zentai lapnak azt a 
közlését, hogy 1915. október hó 
29-én Szenttamáson Zagorica 
Velykó m. kir. postamester ottani 
lakásán Vucskov Lázár gör. kel. 
lelkész, Ivanits Izidor községi 
jegyző, Manojlovits Márko mér
nök és Zagorica Iván dr. ügyvéd 
három orosz fogoly társaságában 
hangosan éltették és majd az 
egész éjjelen át ünnepelték az 
orosz cá/l és hadseregét.

Az interpelláló képviselő sze
rint a bácskai közvélemény azt 
a körülményt, hogy a súlyos vád
dal illetettek mindeddig büntet
lenek, a nevezettek munkapárti 
pártállásának tulajdonítja és ki
fogásolja, hogy dacára annak, 
hogy az esetet az illetékes ható
ságoknak és ezek közt a katonai 
parancsnokságnak is bejelentet
ték, a megtorló intézkedések még 
nem vétettek folyamatba.

Tisza István gróf miniszterel
nök válaszában kijelentette, hogy 
a dologról csak a belügyminiszter 
információja alapján tud, különi- 
ben a nyomozást a királyi ügyész
ség és a határrendőrség folytatja, 
úgy hogy a dolog minden huza
vona után tisztázódni fog. Ha 
büntetendő cselekmény van, a 
bűnös elveszi a büntetését. A 
gyanusitottok pártállása nem jö
het figyelembe, a tényállás még 
nincs felderítve és igy végleges 
ítéletet mondani, legalább is ko
rai volna. Egy közbeszólásra 
megjegyzi, hogy a nyomozás va
lószínűleg csak kévéssé terhelő 
adatokat állapított meg, mert ha 
azok súlyosak lennének, a meg
vádoltak a gyorsított eljárás kö
vetkeztében már bűnhődtek vol
na. Az egész ügynek valószínű
leg nincs nagy jelentősége, de 
nem kíván praejudikálni és meg 
kell várni a nyomozás lefolyta
tását.

Az Újvidéki. Hírlap tudósítója 
Szenttamáson érdeklődött a hí
ressé vált szvecsár eddig isme
retlen körülményei iránt, hogy 
az ott beszerzett hiteles adatok 
alapján a még eddig teljesen fel 
nem derített ügy minden kibo
gozott részletét megismertethesse 
az Újvidéki Hírlap olvasóival.

Első útja magához a szenzá
ciós eset hősévé megtett Ivanits 
Izidor szenttamási jegyzőhöz 
vezetett, aki tudósítónknak az 
emlékezetes szvecsár eseményeit 
igy mondotta el :

-  Az egész vád alaptalan, 
rosszindulatú valótlanság. A kér
déses estén Zagorica Velyko 
postamester házában szvecsár 
volt, ami házi szentet jelent, 
amelyet a görögkeleti családok 
évente aznap ülnek meg, amikor 
a keresztény vallást felvették. A 
szvecsáron a házigazdán és csa

ládján kívül Vucskov Lázár szerb 
pap, Manojlovits Márkó mérnök 
és Zagorica Iván dr. ügyvéd, 
leányaim és én vettünk részt. 
Barátságos és kedélyes borozga
tásunkat éjféltájban hangos zene
szó zavarta meg. Hadzsits Tódor 
szenttamási földbirtokos cigá
nyokkal jött az ünneplő házhoz. 
A postamesterhez kiadott három 
orosz fogoly nyitott ajtót és a 
zenével érkezett Hadzsitsot kö
vetve, bejöttek abba a szobába, 
ahol mi voltunk. A szakácsnő és 
a szobalány tuszkolta be őket a 
lakásba. A házigazda egy-egy 
pohár borral kínálta meg őket, 
amit kiittak és eltávoztak.

Vucskov Lázár pap felköszön- 
tötte az ünneplő ház urát és 
családját és utána elénekelte a 
„Mnogaja jegata . . .“ (Soká él
jen) kezdetű egyházi dalt, amely 
után a cigányok magyar nótá
kat muzsikáltak, mert amikor 
Hadzsits a zenészekkel a társa
ságunkba jött, nyomban kijelen
tettem, hogy csak magyar nótá
kat szabad játszaniok. Felkéré
semnek engedelmeskedtek, mert 
egyetlen szerb nótát sem játszot
tak el. Miután az oroszok már 
eltávoztak, a pap több egyházi 
dalt énekelt, amelyeket csak a 
papok ismerhetnek. így eléne
kelte a „Dávid Psa/moku-á t, 
(Dávid zsoltárait). Ennek a zsol
tárnak minden második szava: 
Cár, Cár, Aszanszki, és ezek 
dicsőítik Dávidot, aki a világ 
felett uralkodik. A zsidóktól át
vett egyházi éneknek pánszlá- 
visztikus vagy hazaellenes ten
denciákat tulajdonítani csak rossz
akarattal lehet. A Cár szó min
dig Dávidra vonatkozott. Később 
leányaim elénekelték a magyar 
Himnuszt és Manojlovits mérnök 
a Wacht am Rheint. A Mnogaja 
jegatát, amely a GO-as évekből 
származik, a bécsi udvar egyházi 
szertartási dalként engedélyezte.

Nem igaz tehát, hogy az oro
szokkal mulattunk volna és az 
orosz cárt dicsőített ük volna. A 
szakácsné és a szobalány hazug 
feljelentést tettek ellenünk, mire 
meginditotta a csendörség a 
nyomozást és másnap engem is 
kihallgattak. Harmadnap maga 
Balaton Gyula főszolgabíró ve
zette a vizsgálatot, tanukat hall
gatott ki és valamennyien - a 
két cseléden kívül — a való
ságnak megfelelöleg mondották 
el az esetet.

A zentai Összetartás nevű lap 
megírta a cselédek pletykáját és 
ennek ült fel Fernbach Károly 
képviselő. Az ügy befejezése után 
megtorló lépéseket teszek a lap 
ellen. Huszonhét évi hazafiasán 
és becsületben eltöltött közigaz
gatási működésem a legerősebb 
jegyverem a vádak alaptalan
sága mellett.

Tudósítónk ezután felkereste a 
szenttamási magyar társadalom 
egyik kimagasló egyéniségét, aki 
nevének elhallgatását kérte és 
aki állítása szerint az ügy min
den mozzanatáról jól van érte

sülve. Erről az oldalról a követ
kező felvilágosításokat kaptuk : 

Az október _9-iki szvecsá
ron a szerb pap egyházi alkal
makkor előadni szokott dalokat 
énekelt. így többek közt a Bacli- 
korszakban szerzett: Zsivió nase 
cár, nase králi (Éljen a mi csá
szárunk, a mi királyunk) refréníi 
egyházi dalt is. A pap megál
dotta a házat és a családot. Az 
istentiszteleten Zagorica orosz 
foglyai is résztvettek, akik bort 
is kaptak. A vendégek a cigá
nyokkal mulattak. Ivanits jegyző 
megtiltotta a cigányoknak, hogy 
más mint magyar nótát muzsi
káljanak, akik engedelmeskedtek 
is a jegyző parancsának. Vannak 
tanuk, akik azt mondják, hogy 
a „Nase cár, nase kralj“ helyett 
„vasé cáru-t, „vasé králju-i (a ti 
császártok, királytok) énekeltek, 
ami az oroszokra is vonatkoz
hatott. A főszolgabíró, a határ
rendőrség és a csendőrség nyom
ban megindították a nyomozást, 
amely még most is folyamatban 
van és eltussolásról szó sem 
lehet.

Tudósítónk megkérdezte még 
Ifjú Verona szobaleáuyt is, aki
ről a jegyző azt állítja, hogy a 
szakácsnéval együtt a feljelen
tést megtették. Ö igy mondja 
el az esetet:

— Én minden szerb dalt is
merek, de amit aznap énekeltek, 
az csak orosz lehetett, mert én 
nem ismerem.

Maletin Apollo szakácsnő azt 
állítja, hogy a szobaleány által 
emelt vádak helyességét igazol
hatja. A konyhából hallgatta az 
orosz nótákat.

A szvecsár vendégei a jegyző
vel egybehangzóan adják elő a 
tényállást. Szintúgy a cigányok is.

A vizsgálat még nincs befe
jezve és amint értesülünk, néhány 
nap múlva véget ér. Ezt tehát 
meg kell várnunk, mielőtt az ügy 
érdemi részéhez véglegesen hoz
zászólhatnánk.

Mint érdekes és figyelembe- 
jövö körülményt felemlítjük még 
azt, hogy a szent tamási magyar 
társadalom Vanits Izidor jegyzőt 
igen hazafias és magyar érzelmű 
embernek tartja, aki az ottani 
magyarságnak valósággal atyja.

A jegyző és a magyarság vi
szonyát élénken illusztrálja az a 
kijelentés, amit egy ottani ma
gyar vezetőszerepet vivő polgár 
mondott tudósítónknak:

— Nem kívánunk soha más 
jegyzőt. Ha katholikus magyar 
iskolát kértünk, mi kaptuk meg 
előbb, mint a szerbek. A jegyző 
jó hazafiságát az is igazolja, 
hogy egymaga az utolsó hadi- 
kölcsönnél egyszázezer koronát 
jegyzett,

Az angol kormány
Görögországról.

London, január 7.
Magyar Távirati Iroda.

Az alsóházban Cornwall azt 
a kérdést intézte a kormány- 
hoz, hogy az antantnak diplo
máciai helyzete Görögország
ban a választások óta nteg- 
változott-e és kielégítőnek 
tekinthető-e? Sir Lord Róbert 
Cecil aláilaintitkár a kormány 
nevében kijelentette, alig hi
hető, hogy az ántántnak oka 
lenne az állapotot kielégítő
nek tartani.

Románia álljon mellénk.
Bukarest, jan. 7.

Az Újvidéki Hírlap tudósítójától.

A Oreptatea jelenti, hogy 
a konzervatív párt vezető
sége értekezletet tartott és 
felhatalmazták Marghilo- 
mánt, hogy megjelenjen a 
királynál a konzervatív párt 
álláspontját kifejtendő. A 
konzervatív párt kívánja, 
hogy Románia a központi 
hatalmakhoz való csatlako
zását kinyilatkoztassa és 
javasolja a királynak egy 
uj kabinet alakítását, amely 
nyíltan a központi hatalmak 
mellé állana.

R cár otthon.
Carkojeselo, január 7.

Az Újvidéki Hírláp tudósítójától.
A cár visszaérkezett a frantről.

Beborult flnglia politikai ege.
London, január 7.

— Magyar Távirati Iroda.
A Reuter-ügynökség jelenti : a 

munkás-párt konferencziájának 
eredménye és a védkötelezettsé- 
gi javaslat ellenzőinek nagy szá
ma következtében Anglia politi
kai ege ismét beborult.

Éhező szerb ezredek.
Athén, január 7.

Az Újvidéki Hírlap tudósitójától. —
San Giovanni di Médiai

ban négy szerb ezredből álló 
csapatok táboroznak, ame
lyek élelmiszerekhez ju tn i 
nem tudnak. A csapatvezé
rek lisztéit fordultak az olasz 
kormányhoz, amely kijelen
tette, hogy a magyar-osztrák 
tengeralattjárók erős blo
kádja miatt a kért élelmi
szersegélyt nem adhatja meg. 
Éne az éhező szerb katonák 
segélyért a görög kormány
hoz fordultak.

Háború vagy győzelem.
Berlin, január 7.

Az Újvidéki Hírlap tudósitójától.

A Vo/würts a hivatalos francia 
újévi nyilatkozattal kapcsolatban 
megállapítja, hogy az abban fog
lalt túlzás magukra a franciákra 
kínosan hat. Hogy ha az áiitánt 
a háborút a központi hatalmak 
összeomlásáig akarja folytatni, 
akkor a háború évtizedekig fog 
eltartani, miközben Franciaország 
teljesen amazon állammá válna, 
mert a férfiak teljesen kipusztul
nának.

Jöjj re főparancsnok jelenleg 
bábomra r.igy győzelemre gon
dol, de a rideg tények csakha
mar kényszetitik majd, hogy a 
békére gondoljon.
30 miliő márka a tengerfenéken.

London, január 7.
Az Újvidéki Hírlap tudósítójától.
A Shipping Gazette közli, hogy 

a karácsony óta elsüllyesztett nn- 
gol, francia ésjapán gőzösök ér
téke 30 —35 millió márkát kép-



1916. január 8. 3. oldalÍH jv a É fifM íia ij

A gyilkos szomszédok.
A petrőcl gyilkosság részletei.

Véres gyilkosság történt újév 
éjjelén Petrőcön. A nyomozás 
és vizsgálat érdekei nem enged
ték meg, hogy az esetről eddig 
Iliit adjunk. Most, hogy a vizs
gálat befejezést nyert, az eset 
részleteit is közölhetjük már.

Felháborító az a gyilkosság és 
csodálkoznunk kell azon, hogy 
emberek, akik itthon a háború 
zajától menten annyira elvadul
nak, annyira eldurvulnak, hogy 
egy embert, egy családapát csak 
azért mert haragszanak rá, em
bertelen módon agyonütnek.

Január 2-án d. e. 7 órakor 
Petrőcön lélekszakadva rohan 
Diovszky Pál a járőrhöz és elő
adja, hogy az éjjel Kölpény köz
ség határában a Triakov-féle 
szálláson idősb Bordás Pál és 
hasonnevű fia a velük egy ház
ban, de külön szobában lakó 
Dubovszky János 30 éves nap
számost, három serdülő gyermek 
atyját — kivel régebb idő óta 
rossz viszonyban éltek — közö
sen megölték.

A járőr az eset felderítésére 
nyomban megindította a nyo
mozást. Ennek és a vizsgálatnak 
adatai szerint az eset körülmé
nyeiről a következőkben szá
molunk be:

Újév napján délelőtt 9 óra 
tájban ifj. Bordás Pál a szállás
ról Petrőc községbe ment, 10 
óra tájban betért a Lasev-féle 
korcsmába s ott este 9 óráig 
tartózkodott. Ez idő alatt mintegy 
10—12 pohár sört ivott meg, 
részeg nem volt, de az ittasság 
jelei mégis mutatkoztak rajta. 
Kilenc órakor hazament a korcs
mából s midőn Petrőc községet 
elhagyta, az országúton a szállás 
közelében észrevette, hogy Du
bovszky János — aki szintén 
Petrőcön a korcsmában tartóz
kodott — hazafelé iparkodik. 
Meggyorsította a lépteit és a 
szállás udvarán utolérte.

Az udvaron szóváltás támadt 
köztük, aminek hallatára Du- 
bovszkyné behívta a férjét a szo
bába, de annyi ideje sem volt, 
hogy lámpát gyújthatott volna, 
mert ifj. Bordás Pál utána be
rohant a szobába, Dubovszky 
Jánost torkon ragadta, fojtogatni 
kezdte és hasba rugdosta.

A zajra idősb Bordás Pál nagy 
meggyfa bottal szintén berontott 
Dubovszkyékhez és mikor látta 
a dulakodást, botjával háromszor 
úgy fejbe ütötte Dubovszkyt, 
hogy ez összeesett.

Ezzel még nem elégedett meg 
ifj. Bordás Pál, hanem nekiron
tott a szerencsétlen ember fele
ségének és azt is ütlegelni kezdte.

Bordásék, mint akik legjobban 
végezték dolgukat, visszamentek 
szobájukba és lefeküdtek aludni. 
Eközben Dubovszkyné levetkőz
tette a férjét, ágyba fektette, ö 
maga pedig gyermekei mellé fe
küdt s a nagy izgalomtól elaludt.

Reggel fél ötkor jöttek a köl- 
pényi rendőrök Dábovszkyért. 
mert hadimunkára kellett volna 
jelentkeznie és ekkor észrevették, 
hogy a szerencsétlen ember ki- 
szenvedett.

Mindkét Bordást azonnal le
tartóztatták éz bekísérték az új
vidéki ügyészség fogházába, hol

most is vizsgálati fogságban van
nak. A megejtett boncolás során 
megállapítást nyert, hogy Du
bovszky az ütések következtében 
vesztette el életét.

Kihallgatásuk során ifj. Bordás 
Pál védelméül azt hozta fel, 
hogy teljesen ittas s beszámítha
tatlan állapotban volt és igy az 
esetre nem emlékszik, idősb 
Bordás Pál pedig azzal védeke
zett. hogy Dubovszky az anyjuk 
Istenét szidta és emiatt háboro
dott fel annyira, hogy Dubovszkyt 
fejbeütötte.

Az újvidéki kir. törvényszék 
legközelebb fog ítélkezni felettük.

R szalonikii nagy csata előtt.
Lugano, január 7.

Az Újvidéki Hírlap tudósilújától.

A Corriere delta Sera je
lenti Szalonikiböl: A bolgá
rok és németek még egy he
lyen sem lépték át a görög 
határt. A bolgárok védelmi 
állásokat készítenek. A bol
gár offenzívat hosszú időre 
kizártnak tartják, de viszont 
az antant sem gondolhat 
belátható időn belül offen
zív ára.

Uj választás lesz Angliában.
l.ondon, január 6.

Magyar Távirati Iroda. —
A Daily C/raphic azt hiszi, 

hogy az angol parlamentet rö
videsen Jeloszlatják.

A Daily Telcgraph szerint a 
kabinet legelőkelőbb tagjai han
goztatják, hogy a véderöjavaslat 
kisebbségben levő ellenzéke 
okot szolgáltatott az uj válasz
tások elrendelésére. A válasz
tók döntsenek a védkötelezétt- 
ségi javaslatok sorsa felett. Ok 
határozzák meg, hogy a javas
lat elfogadtassék-e vagy sem.

A Daily Mail azt Írja, hogy 
a parlamentben úgy vélik, hogy 
az ország nagy többsége kivé a 
szolgálati, kényszernek. A kor
mány számos tagja arra a meg
győződésre jutott, hogy az uj 
választások nemcsak el kerül kel
lenek, de a nehézségek legjobb 
megoldása is.

Amerikai polgárok és a 
hadviselő államok.

Berlin, január 7.
Magyar Távirati Iroda.

A Wolf ügynökség tudósitója 
jelenti Washingtonból: A szená
tus tegnapi tárgyalásának fője- 
lentösége abban rejlik, hogy he
lyeselték a fegyverkivitel meg
akadályozásét és törvényelle
nesnek minősítették az ameri
kaiaknak hadviselő államok ha
jóin való utazását.

Elmerült 20000 postazsák.
Lugano, január 7.

A/. Újvidéki Hírlap tudósitójától. --
A Persia hajóval 20000 posta- 

zsák is elmerült.
Nikita nem utazik.

Cetinje, január 7.
Magyar Távirati Iroda.

A hivatalos jelentés megálla
pítja, hogy Nikita ezidőszerinl 
nem megy külföldre.

HÍREK.
Napkelte : 7 ó. 48 p. d. e. 

Január . . . „.Napnyugta: 4 o. 24 p. d. u.

8  Holdkelte : 9 ó. 43 p. d. e.
Holdnyugta : 8 ó. 52 p. d.u.

. Kath.: Scverin ap. Pr*t..
Severin. Gör. kel.: Istenszülő Mária. 
Izr.: Sebat 3.

1642. Galilei Galileo a világhírű csil
lagász l'lorenzbcn meghalt.

1915. A Mezólaborc és Zboro irányá
ban betört oroszokat visszavertük.

Távozó főszolgabíró. Baky 
Elek vármegyei árvaszéki ülnök 
a háború kitörése óta vezette az 
újvidéki főszolgabírói hivatalt. 
Most, hogy a vármegyei köz
gyűlésen Kuluncsics Viktort vá
lasztották meg Újvidékre főszol
gabíróvá, Baky Elek, aki vaskéz
zel s ritka szorgalommal látta el 
nehéz és kényes hivatalát, teg
nap, pénteken elhagyta városun
kat és visszaköltözött Zomborba.

Közigazgatási bizottsági ülés. 
A városi közigazgatási bizottság 
január 14-én d. e. 11 órakor 
tartja meg e havi ülését.

Hősi halál. Dungyerszky Iván, 
14- i k huszárezredbeli tényleges 
főhadnagy, Dungyerszky István 
szenttamási nagybirtokos fia, 1914. 
augusztusában Corkovban a kór
házban meghalt.

Az újvidéki gépjárművek szak
értője. A gépjármüvek közúti 
forgalmáról kiadott miniszteri ren
delet alapján a gépjármüvek és 
gépjárművezetők megvizsgálására 
az 1916—1918. évek tartamára a 
szegedi kerületbe Szeged város 
székhellyel hivatalos kerületi szak
értővé a belügyminiszter Rohonyi 
Gyula oki. gépészmérnököt, a sze
gedi kir. állami felső ipariskola 
tanárát nevezte ki. Újvidék és az 
egész Bácska is a szegedi kerü
lethez tartozik s igy az újvidéki 
gépjárműveket is Szegeden vizs- 
gálják.

Újvidék ellátása hússal. Bach- 
rach Lajos újvidéki hussszállitó 
vállalata részére 142 darab jól 
liizott szarvasmarhát vásárolt. Az 
állatokat pénteken hozták Újvi
dékre, ahol a lakosság s a ka
tonaság számára fognak ki
méretni.

Iparművészeti tanfolyam./Vfás- 
kolczy Emma polgári iskolai ké- 
zimunkatanitónő vezetése mellett 
felnőttek részére iparmü\észeti 
(niüliimzések, fafaragás, bőr- és 
fémmunka), valamint felsőruha
varró tanfolyam nyílik meg. A 
tanórák az állami polgári leány
iskola kézimunkatermében tartat
nak meg a délutáni órákban. Bő
vebb felvilágosítást Miskolczy 
Emma áll. polg. leányiskolái ta
nítónőnél.

Olcsóbb a tojás. A tojás ára, 
mely a háború előtt 5—8 fillér 
volt, a iiáboru folyamán 25 fil
lérre szökött fel. Most nagy ár
esés állott be és ma a tojás 
Újvidéken 12-14 fillérért kap
ható.

AZ EST
egyes számai kiadóhivata
lunkban naponta kapható.

Az ötödik oiasz offenziva 
bejelentése.

Róma, január 7.
— Az Újvidéki Hírlap tudósítójától. —

A Tribuna jelenti, hogy Ca- 
d o r n a rövid pihenő után a 
fronton nagy pótlásokat esz
közölt uj csapatokkal. A had
sereg vezetőségében változá
sokat eszközölt és megkezdi 
az ötödik, az eddigieknél sok
kal nagyobbszabásu offenzívat.

Kiválás az angol kabinetből.
London, január 7.

— Magyar Távirati Iroda. —
A Reuter-ügynökség jelenti : a 

munkásság képviselőinek tanács
kozása után a konferencia vég
rehajtó-bizottsága és a munkás
ság parlamenti képviselői az al
sóház egyik termében tanácsko
zást folytattak, amelyen elhatá
rozták, hogy a parlamenti mun
káspárt minisztertagjai kiválnak 
a koalíciós kormányból.

Amsterdam, jan. 7.
Az Újvidéki Hírlap tudósítójától. —

Londonból jelentik, hogy az 
angol kabinetnek a munkáspárt
hoz tartozó tagjai: Hetidet són 
közoktatásügyi miniszter, Brace 
külügyminiszteri és Róbert pénz
ügyminiszteri államtitkárok le
mondtak.

Rémuralom Szalonikiben.
Lugano, jaauár 7.

— Magyar Távirati Iroda. —

A Secolonak jelentik: Szalo- 
nikiban az antant csendőrsége 
folytatja a letartóztatásokat. 
Legutóbb 370 egyént köztük 
100 asszonyt tartóztattak te. 
Legtöbbjük magyar és osztrák 
akik időközben felvették a gö
rög állampolgárságot. Nagyon 
sok a zsidó letartóztatott, a 
kiknek érdekében a szalonikii 
főrabbi tiltakozást jelentettbe, 
amelyet azonban figyelembe 
nem vettek.

Közös minisztertanács.
Bécs, jan. 7.

Az Újvidéki Hírlap tudósitójától. —
Báró Butién István külügymi

niszter elnökletével ma közös 
minisztertanács volt, amelyen gróf 
Tisza és Stuergh miniszterelnö
kök, báró Krobatin hadügymi
niszter, Kötbér közös pénzügy- 
miniszter vettek részt. A minisz
tertanács politikai és gazdasági 
folyóügyekei tárgyalt.

A közös minisztertanácson 
résztvett Hötzendotfi Conrad ve
zérkari főnök is.
Péter király köszöneté

a görög királynak.
Szalonikl, január 7.

A7. Újvidéki Hírlap tudósítójának távirata.
Péter király táviratban 

megköszönte Konstantin gö
rög királynak a szives ven 
dég/átást, amellyel az ántdnt 
Görögországban találkozik.
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Hz angol munkások a véd- 
köteiezettség ellen.

Gént, január 7.

Londonból jelentik: Az 
angol munkáskongresszus 
elhatározta, hogy a parla
mentben egy oly kijelentést 
fog  tenni, amely szerint u 
munkásság a védkötelezett- 
ség behozatalának életbe
léptetése ellen ellentállást fog  
kijejteni.

Az ántánt kiköt Athénnál is.
Rotterdam, január 5.

A görög belügyminiszter érte
sítést kapott, hogy az ántánt 
egy hadihajója Athénnál kikö
tött. Három tisztje az Athos- 
hegyi kolostorba ment.

Ribán-szerb harcok.
Athén, jan. 7.

Az Újvidék Hírlap tudósitójának távirati.
A szerbek és a központi ha

talmakhoz szító albánok között 
véres, elkeseredett harcok folynak.

Bomlik az angol kormány.
Berlin, január 7.

Ideérkezett hírek szerint kü
szöbön áll további két angol ál
lamtitkárnak a lemondása.

Sorozzák a 17 éves franciákat.
Páris, január 7

Ma megkezdték a Seine-de- 
parlementben a tizenhét évesek 
sorozását.

Durazzo a szerb hadsereg uj 
bázisa.

Berlin, január 7.

A Nationalzeitung jelenti az 
olasz határról : A Dél-Adria blo- 
kálása a magyar-osztrák tenger
alattjárók által nagy gondot okoz 
kormánynak. A monarchia ten
geralattjárói különösen az utóbbi 
hetekben nagy veszteségeket 
okoztak. Nagy kárt csinált Du
razzo bombázása a magyar-oszt
rák flotta által ; sok élelmi és 
hadiszer pusztult el ezáltal. Az 
ántántnak azért olyan) nagyfon- 
tosságu Durazzo biztonsága, 
mert ez az albán kikötő volt a 
szétzüllött szerb hadsereg újra 
szervezésének bázisa.

Utazik a békeexpedlció.
Koppenhága, janár 7. 

Ford béketxpediciója ma dél
előtt a dán, svéd és norvég de
legátusokkal Wornemündön át 
Hágába utazott.

Hz első Baikánvonat.

Drezda, január 7.
Az első Balkánvonat Berlinből 

január 15-én indul el s Drezdán, 
Budapesten keresztül Konstanti- 
nápolyig közlekedik.

Késnek a duma megnyitásával.
Genf, január 7.

Szentpétervári jelentések sze
rint a duma megnyitását két hó
nappal elhalasztották.

APRÓ  HIRDETÉSEK
Közlési dijak: 15 szóig 60 fill. 

Minden további szó 4 fillér. Vas
tagabb betűből szedett szó 8 fill. 
Apró hirdetések előre fizetendők. 
Apró hirdetésekre és jeligés leve
lekre vonatkozólag felvilágosítás
sal szolgál a kiadóhivatal. Tele
fon 180.

Egy kisebb szoba, konyha, élés- és 
fakamrát keres május 1 -éré egyma

gában álló nyugalmazott tisztviselő, évi 
lakásnak. Cim a kiadóhivatalban.

p lárusitónői vagy pénztárnoknői állást 
keres intelligens nő, helyben vagy 

vidéken. Cim a kiadóhivatalban.

IJázi kosztot keres 2 hivatalnok. Aján- 
* * latok kiadóhivatalba „Apus" jeliigére 
az ár megjelölésével kéretik.

pvalmát szénát mindegyikből 20 wag- 
gont keresek megvételre. Ajánlatokat 

kiadóhivatalban kérek.
D ejárónőt, iroda takarítására, azonnal 

feivesz az „Újvidéki Hírlap" kiadó- 
hivatala.

Ügynök
fűszereseknél, had- 
seregszállitóknál jól 
bevezetett, kérem, 
keressen fel Grand 
Hotel I. emelet 9. 
Szathmári.

Most jelent meg

A kárpáti hó
Ir ta : Szabó István.
Egy katona följegyzései
ben a legendási, hősi har
cok névtelen magyarjai
nak emléke. Ara 250 K.

Kapható a z  .Újvidéki Hírlap* könyv
osztályában. Újvidék, Erzsébet-tér 7.'sz.

IBBBBBBaBESBBBEBIE

Buza-tér 7. sz. házban a föld
szinten 3 utcai, 1 udvari szo
bával és mellékhelyiségekkel 
biró lakás

kiadó.
Bővebbet Königstádtler Testvérek.

? tKrúdy Gyula: ♦

Pest
ezerkilencszáz-

tizenötben
című kötete most je
lent meg. Ara 3 kor. 
M egrendelhető az 
„Újvidéki 1 űrlap" ki- 
adóhivatalában, Újvi
dék, Erzsébet-tér 7.

TÁNCISKOLA.
Tisztelettel értesíteni az ifjúságot, hogy 

iiz Erzsébet nagytermében levő táncisko
lám bár megnyílott már, jelentkezőket 
még felveszek. A kurzus a belépéstől 
számított 6 hétig tart. Kezdőknek 3 K, 
ismétlőknek 6 K.

BÚTOR KÁROLY,
oki. tánc- és illemtanitó.

O O O O O O O O O O O O

Stein Jakab
RUM-, COGNAC-, SZ1L- 
VÓRIUM-, TÖRKÖLYPÁ- 
L1NKA, LIKŐRÖK, PEZS
GŐ ÉS KÜLÖNLEGES
SÉGEK NAGY RAKTÁRA

Ú J V I D É K ,
II. Rákóczi Ferencz-úf 10. szám. 
O O O O O O O O O O O O

APOLLO
M O Z G Ó S Z 1 N H Á Z
1916. évi január hó 7-én, 8-án és 9-én, 
pénteken, szombaton és vasárnap.

T e d d y  é s  a t a v a s z
nagy vígjáték 3 felvonásban.

Főlépcső hátsólépcső
remek vígjáték 3 felvonásban.

Főszereplő: ÁSTA NIELSEN.
Ezenkívül a remek kísérő műsor.

GRÜNBERGER MÓR
egyenr uha  és úr i  szabó

Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát az összes ka
tonai felszerelési 
cikkekben. Nagy 
raktár gummi- 
köpenyegek- 

ben

ÚJVIDÉK, Kossuth L.-utca 43.
(Régi gimnázium.) Telefonszám 214.

Z s á k  és  P o n y v a  
k ö l c s ö n z ő
használt zsákok vétele 
és eladása, mindenne
mű zsineg e la d á s ----
SCHIFFÁBRAHÁM 

Újvidék, Temeri ni u. 12. Telefon 403.

Fűszerkereskedés. 
Eladás nagyban és kicsinyben

Mikin és S to jkovics
Ú j v i d é k e n  (saját házban)

keres azonnali belé
pésre egy fiatal, 
ügyes, magyarul és 

szerbül beszélő
segédet.

EiBBQRStSráSlREESISSCSBBflB 
Ei «*

Heiízmann Károly
műszaki-, cég-, cí
mer- és üveg-fes
tészeti műterem

üjuídék.Pstöfí-u. 31.
EaBBSKiHH Ü3HHBÍH®

VENGERKAK
Regény. Irta: PÁSZTOR ÁRPÁD.

Vengerkák (magyar lányok) fogalmát Pásztor 
Árpád világköruti utján hozta be a magyar 
köztudatba és irodalomba. Budapesti k-án vak
ról szól ez a rendkívüli könyv, leányukról a 
kiket a szinitanodákból. gépiróiskolákból a 
kávé-házakból ismerünk s akiket könnyelmű 
vérük és a művészet hazug álma Oroszor
szágba sodor. Ara 1 K. Megrendelhető az 
„Újvidéki Hírlap- könyvosztályánál, Újvidék 

Erzsébet-tér 7.

Malcsics Endre
egyenruha- és úri szabó

Újvidék, Vasember-palota

□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□no

§ KÓCSV SÍHDÖR §□ □
műszaki vállalkozó

□ ÚJVIDÉK, Petőfi utca 19. g
Elvállal kutfurrásokat, gőz- -  
fűtéseket és

□ Ajánlatokat készséggel és □
□ díjtalanul küldök bármely □□  ... □□ időben. □□ □ □□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□a

Hz Újvidéki  Hépbank ajánl ja
príma minőségű salakmentes WI ENI  G Á Z G Y Á R I

diókoksz Sltóí; K7 50.
Nagyobb megrendelésnél árengedmény. Megtekinthető 

a Hungária bútorgyár telepén.

Ugyanott még készletben levő HÁLÓ
SZOBÁK ÉS EBÉDLŐK 
UYÁRI ÁRON eladatnak. 

Értekezni lehet az ÚJVIDÉKI NÉPBANKNÁL.

Nyomatod a villa«y«rőre berendelt  Siövetkezeti Könyvnyomdában Újvidéken.




